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CENOGRAPHIES

BY TESSITURA TOSCANA TELERIE

“Home scenographies” é il nuovo magazine di Tessitura
Toscana Telerie. Nasce dalla convinzione che la Casa é
il Teatro della nostra vita. Qui vanno in scena desideri,
relazioni, momenti e mood diversi che richiedono
scenografie mutevoli.

Nasce con lobiettivo di raccontare spazi dinamici e ricchi
di stile che diventano emozionanti sfondi per la vita
quotidiana. Ci proponiamo di condurvi insieme a noi a
interpretare e creare ambientazioni spettacolari, che con
le nostre creazioni tessili divengono perfette per storie
diverse. In questo primo numero sono due i luoghi dove
Tessitura Toscana Telerie accende scenografie squisite e
inedite. Vi portiamo dapprima in una tenuta toscana,
residenza di artisti, permeata da un creativo disordine,
da una semplicita e prossimita alla natura che fa fiorire
Pinventiva e lo stupore. Poi entriamo in una dimora
lombarda improntata a elegante ricercatezza, ordine e
sobrio romanticismo, dove la preziositd non é ostentazione
ma lingrediente di una scena sempre elegante e seducente.
Venite con noi, non vi annoierete.

“Home Scenographies” is the new magazine from Tessitura
Toscana Telerie, born from the belief that the home is
the theater of our lives. Here, a multitude of desires,
relationships, moments, and moods unfold, each calling for
its own unique scenography. This publication was created to
explore dynamic and stylish spaces—settings that become the
vibrant backdrops to everyday life. Our shared aspiration
is to interpret dreams and create spectacular settings. With
our textile creations, these spaces become the perfect stage
for lifes many stories. In this first issue, Tessitura Toscana
Telerie unveils two exquisite locations, each showcasing
original and captivating scenographies. The journey begins
at a Tuscan estate—a creative haven for artists—where
simplicity, proximity to nature, and creative disorder
ignite inventiveness and wonder. From there, we travel to
a Lombard residence characterized by elegant refinement,
order and understated romanticism. Here, sophistication is
never ostentatious but instead a vital ingredient in creating
an atmosphere that is always elegant and inviting.

Come with us—you won’t be disappointed.




CASADARTISTA. .
VAIN SCENA LA CREATIVITA

Di cosa ama circondarsi un artista? Qual & il palcoscenico
ideale per la sua creativita? La risposta ovviamente non
pud essere una sola, ma tante quante le personalita dei
diversi artisti. Nella suggestiva fascia collinare a sud est
di Firenze, siamo entrati nell'ampio podere che ospita le
residenze di alcuni artisti e sembra caratterizzato da un
elemento che vale per tutti: singolare semplicita.

Qui ogni abitazione ha un’impronta originale dove il
creativo disordine ricco di libri, appunti, disegni, utensili
usati nel quotidiano e nel proprio lavoro, oggetti raccolti
nel corso di viaggi, racconta uno sguardo estroso sul
mondo. Uno sguardo semplicemente raffinato e sempre
lontano dal banale. Qui il mattone convive con il corten,
il vecchio col nuovo, I'essenzialita con I'abbondanza delle
collezioni piu disparate, il desiderio di un rifugio intimo
con |'attrazione verso la natura, la rusticita di campagna
con la ricercatezza di chi distilla bellezza. Pittura,
oreficeria, grafica: in un clima di laboriosa creativita e
amabile ironia, Tessitura Toscana Telerie ha contribuito
alle atmosfere adatte alle storie d’artista che qui vanno in

scena ogni giorno.

ARTIST'SHOUSE.
CREATIVITY TAKES THE STAGE

What surrounds an artist? What kind of setting inspires
creativity? The answers are as diverse as the artists
themselves. In the enchanting hills southeast of Florence

lies a sprawling estate home to several artists. The

common thread among these residences? Singular

simplicity.

Each home bears its own distinct character, a creative
chaos of books, notes, sketches, tools, and collected
objects. These items—whether gathered from faraway
travels or the daily routines of life and work—offer a
whimsical yet refined perspective on the world, always far
from the ordinary.

Here, brick blends with corten steel, the old with the
new, and essential minimalism coexists with abundant
collections. The juxtaposition of intimate refuge and
open nature, rustic countryside and cultivated elegance,
creates a space where creativity thrives. From painting
to goldsmithing to graphic design, this industrious and
lighthearted atmosphere is where Tessitura Toscana
Telerie weaves scenographies worthy of the artist's

stories, unfolding day by day.
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RIDISEGNARE LA TRADIZIONE
NELLA VALLE DEL TESSILE

Nella valle del bergamasco dedita gia dal Medioevo
all’attivita tessile, ci ha aperto le porte una magione dove
buon gusto e preziosita fanno da sfondo al quotidiano e
alla squisita ospitalita di questa famiglia. Ampie finestre si
affacciano su un giardino di grande respiro e sulle montagne
che incorniciano l'orizzonte di questa conca non poco
antropizzata. Madentrolemuradell'abitazionesipercepisce
uno stacco, una pausa ristoratrice dal flusso frenetico che
spesso presidia la vita della vallata. Lequilibrio delle linee
architettoniche dialoga con il sobrio romanticismo delle
scelte di arredo, la luce esterna si diffonde copiosa creando
in questa stagione croccanti giochi d'ombre. Tutto, i vasti
ambienti collegati da accessi importanti, il cotto e la pietra

dei pavimenti, le pareti vestite da tessuti originali e di pregio,

i dettagli degli ornamenti, concorre a creare una scena

sempre elegante e seducente che accoglie la vita.

REDESIGNING TRADITION
INTHE TEXTILE VALLEY

In the Bergamo valley, steeped in textile tradition since the
Middle Ages, we are welcomed to a mansion where taste
and refinement shape the backdrop to a family’s daily life
and gracious hospitality.

Large windows frame the lush gardens and distant
mountains, offering a serene counterpoint to the active
valley beyond. Inside, the home provides a sense of
pause—a respite from the hurried pace of life in the
surroundings. Architectural harmony flows through
the interconnected rooms, where terracotta and stone
floors meet walls adorned with original, luxurious fabrics.
Light spills generously through the spaces, casting crisp,
seasonal shadows. Every detail—from the carefully curated
ornaments to the creations by Tessitura Toscana Telerie—
contributes to a scene of elegance and charm, ready to
embrace the beauty of life.
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TESSITURATOSCANA TELEI&
50019 Sesto Fiorentino (Fl) - Italy
Via Pastore, 46

Tel. 0565 4210754/5

TESSITURA TOSCANA TELERIE USA,
THE LAB N.Y.

230 5th Avenue, Suite 1907
New York, N.Y.10001

USA

Ph.(646) 6829201

www.tessituratoscanatelerie.it

Online Store reserved to retailers:
shop.tessituratoscanatelerie.it
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